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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Powiedziat takze Lewitom, pouczajacym™* calego Izraela,
poswieconym JAHWE: Z16zcie $wigtg skrzynie

w $wiatyni,** ktora zbudowat Salomon, syn Dawida, krél
Izraela. Nie noscie juz (jej) cigzaru na ramieniu. Teraz
stuzcie JAHWE, waszemu Bogu, i Jego ludowi
Izraelowi.h?

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Powiedzial takze poswigconym JAHWE Lewitom, ktorzy
nauczali w catym Izraelu: Zt6zcie §wietg skrzynie

w $wiatyni, ktoérg zbudowat Salomon, syn Dawida, krol
Izraela. Nie nos$cie juz tego ci¢zaru na ramionach. Teraz
stuzcie JAHWE, waszemu Bogu, i Jego ludowi Izraelowi.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

I powiedziat Lewitom, ktorzy nauczali catego Izraela i1 byli
poswieceni JAHWE: Ustawcie $wigtg arke w domu, ktory
zbudowat syn Dawida Salomon, krol Izraela. Nie begdziecie
juz jej dzwiga¢ na swoich ramionach. Teraz shuzcie
JAHWE, swojemu Bogu, i jego ludowi Izraela;

BG

Przeklad
literacki

Biblia Gdanska

I rzekt Lewitom, ktorzy uczyli wszystkiego Izraela, i byli
poswieceni Panu: Postawcie skrzyni¢ swieta w domu, ktory
zbudowat Salomon, syn Dawidowy, krol Izraelski; nie
bedzie wigcej brzemieniem na ramionach waszych. Terazze
stuzcie Panu, Bogu waszemu, i ludowi jego Izraelskiemu.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

Lewitom tez, przez ktoérych nauke wszystek Izrael
poswigcat si¢ JAHWE, mowit: Postawcie skrzynie¢
w $wigtnicy kosciola, ktéry zbudowat Salomon, syn
Dawidow, krol Izraelski, bo jej juz wigcej nosi¢ nie
bedziecie. Ale teraz stuzcie JAHWE Bogu waszemu
i ludowi jego Izraelskiemu,

BT'99

Przektad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Rzekl potem do lewitdw, nauczajacych calego Izraela,
poswieconych Panu: Umiesécie Arke Swieta w $wigtyni,
ktéra wybudowat Salomon, syn Dawida, krdla izraelskiego.
Nie potrzeba jej juz dzwigaé na barkach. Teraz stuzy¢
bedziecie Panu, Bogu waszemu, i Jego ludowi - Izraelowi.

BW

Przeklad
literacki

Biblia
Warszawska

Kazat potem Lewitom, ktorzy nauczali catego Izraela 1 byli
Panu poswieceni: Wnie$cie $wietg Skrzyni¢ do §wiatyni,
ktora zbudowat Salomon, syn Dawida, krol izraelski; nie
trzeba jej juz nosi¢ na barkach. Stuzcie wigc Panu,
waszemu Bogu, 1 jego ludowi izraelskiemu,

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Powiedzial do lewitow, ktorzy nauczali catego Izraela i byli
poswigceni JAHWE: Z16zcie swiegta Arke w domu, ktory
zbudowat Salomon, syn Dawida, krél Izraela. Nie bedzie
juz dla was cig¢zarem na barkach. Stuzcie teraz Panu,
waszemu Bogu, i Jego ludowi — Izraelowi!

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Nastepnie rzekt do lewitow, ktorzy nauczali caly Izrael
1 byli poswieceni JAHWE: ,,Wniesli$cie Arke Swieta do

D <x>140 17:7-9</x>; <x>160 9:3</x>
2 Lub: w domu.




domu zbudowanego przez Salomona, syna Dawida, krola
Izraela, 1 nie macie juz jej cigzaru na ramionach. Shuzcie
wiec JAHWE, Bogu waszemu, i Izraelowi, Jego ludowi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I rzekl lewitom, ktorzy nauczali catego Izraela i byli
literacki poswieceni Jahwe: - Ustawcie Arke Swicta w Swiatyni
Jahwe, ktorg zbudowat krol Izraela Salomon, syn Dawida;
nie bedziecie jej juz wigcej dzwiga¢ na swoich ramionach.
Teraz stuzcie waszemu Bogu, Jahwe, 1 ludowi Jego
izraelskiemu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cka3aB cunbauM JleBiTam B yciMm I3paini ounctutucs nis
literacki nepeknan YBT | Tocnona, i mocTBuIM cBATHI KUBOT B I0Mi, IKUii 30y1yBaB
Pagaina CostomoH cuH JlaBuaa i3painbebkoro napsi. I ckazas nap:
Typxomska He HajexXuThCs BAM HOCUTH Ha paMeHax Oyabino. OTxke
terep cyxiTh ['ocrionesi borori Bamomy i HOro Hapo10Bi
- I3painesi,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A Lewitom, ktorzy rozwaznie uczyli catego Israela i byli
dynamiczny | Gdanska poswieceni WIEKUISTEMU, powiedziat: Postawcie $wietg
Skrzyni¢ w Domu, ktéry zbudowat Salomon, syn Dawida,
krol Israela; nie bedzie wigcej ciezarem na waszych
ramionach. Teraz stuzcie WIEKUISTEMU, waszemu Bogu
oraz Jego israelskiemu ludowi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I przemo6wit do Lewitow, nauczycieli calego Izraela,
dynamiczny | Swiata $wietych dla JAHWE: “Postawcie $wietg Arke w domu,

ktéry zbudowal Salomon, syn Dawida, krél Izraela; nie jest
ona juz dla was brzemieniem na rami¢. Shuzcie teraz
JAHWE, waszemu Bogu, oraz jego ludowi, [zraelowi.
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